
WEEK TWO: 
 
6. To cleave to Him; as it is said,  
 
Deuteronomy 10:20 Thou shalt fear Yahveh thy God; him shalt thou serve, and to him 
shalt thou cleave, and swear by his name. 
 

AbW d bo[ ]t; At ao ar 'y Ti  ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
[;beV'Ti A mv.bi W qB'd>ti 

et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra o-to ta-a-vod u-vo 
tid-baq u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans  # 

h wh y - t a, et— 
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 
 

ar 'y Ti ti-ra fear 3372 

Meaning  -    

 

At a o-to  0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 
 
 

d bo[]t ta-a-vod serve 5647 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 



  
Heb Trans  # 

AbW u-vo and to ------ 

Meaning  -   and to 
 
 

qB'd>ti tid-baq Him cleave 1692 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Amv.bi W u-vish-mo by his name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a swear 7650 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
Nifal –  
 
 
 
NOTE: To swear, by God, or by idols, is sometimes the same as to worship them. 
 

TRANSLATION 

 



7. To swear by His name; as it is said,  
 
Deuteronomy 6:13 Thou shalt fear Yahveh thy God, and serve him, and shalt swear 
by his name. 
 

[;beV'Ti A mv.bi W d bo[]t ; A t aow> ar 'y Ti ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
 
et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra v’-o-to ta-a-vod u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans KJV # 

h wh y - t a, et  
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  – Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 

ar 'y Ti ti-ra Thou shalt fear 3372 

Meaning  -    
 
 

 

At aow> v’-o-to Him 0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 

 

d bo[]t; ta-a-vod and serve 5647 

Meaning  -   
 

 

 



 
Heb Trans KJV # 

Amv.bi W u-vish-mo by His name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a and shalt swear 7650 

Meaning  -    
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8. To resemble Him in His good and upright ways; as it is said,  
 
Deuteronomy 28:9 Yahveh shall establish thee an holy people unto himself, as he hath 
sworn unto thee, if thou shalt keep the commandments of Yahveh thy God, and walk in 
his ways. 

r mov.ti y Ki %l '- [B;v.nI  r v,a]K; v Ad q' ~ [;l . Al  h wh y  ^m.y qiy > 
wy k'r 'd>Bi T'k.l ;h 'w> ^y h ,l {a/ h wh y  t wOc.mi- t a, 

 
y’-qim-kha YHVH lo l’-am qa-dosh ka-a-sher nish-ba—lakh ki tish-mor 
et—mitz-vot YHVH e-lo-hei-kha v’-ha-lakh-ta bid-ra-khav 
 
Heb Trans  # 

^m.y qiy > y’-qim-kha shall establish thee 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue. 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 
 

 

Al lo unto ------ 

Meaning  -   unto 

 

~[;l . l’-am an people 5971 

Meaning  -   A people so called from their being collected together. A race, tribe, 
family, relatives. 

 

vAd q qa-dosh holy 6918 

Meaning  -    

 

r v,a]K; ka-a-sher as 0834 

Meaning  -   as 

 



 

%l '- [B;v.nI nish-ba—lakh sworn unto thee 7650 

Meaning  -    

 

y K  ki if 3588 

Meaning  -   if 

 

r mov.ti tish-mor keep 8104 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 

t wOc.mi- t a, et—mitz-vot  the commandments 4687 

Meaning  -    
 
 
 
 
Root – To set up, i.e., foundation 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 



 

T'k.l ;h 'w> v’-ha-lakh-ta and walk  1980 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

wy k'r 'd>Bi bid-ra-khav 
 

in His ways 1870 

Meaning  -    
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9. To sanctify His name; as it is said,  
 
Leviticus 22:32 Neither shall ye profane my holy name; but I will be hallowed among 
the children of Israel: I am Yahveh which hallow you, 
 

y nEB. %At B. y Tiv.D ;q.nI w> y vid>q' ~ve- t a, Wl L .x;t. al {w> 
~k,v.D Iq;m. h wh y  y nIa] l aer 'f .y I 

 
v’-lo t’-khal-lu et—shem qad-shi v’-niq-dash-ti b’-tokh b’-nei 
yis-ra-el a-ni YHVH m’-qa-dish-khem 
 
Heb Trans  # 

al {w> v’-lo Neither 3808 

Meaning  -   and not 

 

Wl L .x;t. t’-khal-lu profane 2490 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 

 

~ve- t a, et— 
 
shem 

No meaning, it is a pointer 
 
name 

0853 
 
8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

y vid>q' qad-shi my holy 6944 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

Heb Trans  # 

y Tiv.D ;q.nIw> v’-niq-dash-ti but I will be hallowed  6942 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 
 

%At B. b’-tokh among  8432 

Meaning  -   The middle of a thing, so called from its being divided. The middle of 
anything, the midst. 

 

y nEB. b’-nei the children  1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

l aer 'f .yI yis-ra-el of Israel 3478 

Meaning  -   Israel 

 

y nIa] a-ni I am 589 

Meaning  -   Me, myself or I 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

Heb Trans  # 

~k,v.D Iq;m m’-qa-dish-khem which hallow you 6942 

Meaning  -    
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10. To read the lesson [mv (Deut. 6:4) twice each day, morning and evening; as it is 

said,  
 
Deuteronomy 6:7 And thou shalt teach them diligently unto thy children, and shalt talk 
of them when thou sittest in thine house, and when thou walkest by the way, and when 
thou liest down, and when thou risest up. 
 

^t,y beB. ^T.b. viB. ~B' T ' r >B;dIw> ^y n<b'l . ~T' n>N:vi w> 
^m,Wq b.W ^B.k.v'b. W %r ,D , b; ^T.k.l ,b.W 

 
v’-shi-nan-tam l’-va-nei-kha v’-di-bar-ta bam b’-shiv-t’-kha b’-vei-te-kha 
u-v’-lekh-t’-kha va-de-rekh u-v’-shakh-b’-kha u-v’-qo-me-kha 
 
Heb Trans  # 

~T'n>N:vi w> v’-shi-nan-tam And thou shalt teach them diligently 8150 

Meaning  -    
 
 
 
Piel –  

 

^y n<b'l . l’-va-nei-kha unto thy children 1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

T'r >B;dIw> v’-di-bar-ta and shalt talk of them 1696 

Meaning  -    
 
 

 
 

~B' bam According to ------ 

Meaning  -   According to 

 

^T.b.viB. b’-shiv-t’-kha when thou sittest 3427 

Meaning  -   To sit, to sit down. Also, to be seated, to be sitting. To remain, abide, to 
dwell, to dwell in, to inhabit. 

 

^t,y beB b’-vei-te-kha in thine house 1004 

Meaning  -   A house, a movable house – a tent, a royal house, a palace, fortress. A 
dwelling, abode, habitation. 
 
NOTE: A dwelling place, an abode. A place where a family lives, loves and grows. 



 
 

^T.k.l ,b.W u-v’-lekh-t’-kha and when thou walkest  1980 

Meaning  -    

 

%r ,D ,b; va-de-rekh by the way 1870 

Meaning  -    

 

^B.k.v'b. W u-v’-shakh-b’-kha and when thou liest down 7901 

Meaning  -    
 
 
 

 
 

^m,Wq b.W u-v’-qo-me-kha 
 

and when thou risest up 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue.  
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WEEK TWO: 
 
6. To cleave to Him; as it is said,  
 
Deuteronomy 10:20 Thou shalt fear Yahveh thy God; him shalt thou serve, and to him 
shalt thou cleave, and swear by his name. 
 

AbW d bo[ ]t; At ao ar 'y Ti  ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
[;beV'Ti A mv.bi W qB'd>ti 

et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra o-to ta-a-vod u-vo 
tid-baq u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans  # 

h wh y - t a, et— 
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 
 

ar 'y Ti ti-ra fear 3372 

Meaning  -    

 

At a o-to  0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 
 
 

d bo[]t ta-a-vod serve 5647 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 



  
Heb Trans  # 

AbW u-vo and to ------ 

Meaning  -   and to 
 
 

qB'd>ti tid-baq Him cleave 1692 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Amv.bi W u-vish-mo by his name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a swear 7650 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
Nifal –  
 
 
 
NOTE: To swear, by God, or by idols, is sometimes the same as to worship them. 
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7. To swear by His name; as it is said,  
 
Deuteronomy 6:13 Thou shalt fear Yahveh thy God, and serve him, and shalt swear 
by his name. 
 

[;beV'Ti A mv.bi W d bo[]t ; A t aow> ar 'y Ti ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
 
et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra v’-o-to ta-a-vod u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans KJV # 

h wh y - t a, et  
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  – Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 

ar 'y Ti ti-ra Thou shalt fear 3372 

Meaning  -    
 
 

 

At aow> v’-o-to Him 0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 

 

d bo[]t; ta-a-vod and serve 5647 

Meaning  -   
 

 

 



 
Heb Trans KJV # 

Amv.bi W u-vish-mo by His name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a and shalt swear 7650 

Meaning  -    

 

TRANSLATION 
 



8. To resemble Him in His good and upright ways; as it is said,  
 
Deuteronomy 28:9 Yahveh shall establish thee an holy people unto himself, as he hath 
sworn unto thee, if thou shalt keep the commandments of Yahveh thy God, and walk in 
his ways. 

r mov.ti y Ki %l '- [B;v.nI  r v,a]K; v Ad q' ~ [;l . Al  h wh y  ^m.y qiy > 
wy k'r 'd>Bi T'k.l ;h 'w> ^y h ,l {a/ h wh y  t wOc.mi- t a, 

 
y’-qim-kha YHVH lo l’-am qa-dosh ka-a-sher nish-ba—lakh ki tish-mor 
et—mitz-vot YHVH e-lo-hei-kha v’-ha-lakh-ta bid-ra-khav 
 
Heb Trans  # 

^m.y qiy > y’-qim-kha shall establish thee 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue. 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 
 

 

Al lo unto ------ 

Meaning  -   unto 

 

~[;l . l’-am an people 5971 

Meaning  -   A people so called from their being collected together. A race, tribe, 
family, relatives. 

 

vAd q qa-dosh holy 6918 

Meaning  -    

 

r v,a]K; ka-a-sher as 0834 

Meaning  -   as 

 



 

%l '- [B;v.nI nish-ba—lakh sworn unto thee 7650 

Meaning  -    

 

y K  ki if 3588 

Meaning  -   if 

 

r mov.ti tish-mor keep 8104 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 

t wOc.mi- t a, et—mitz-vot  the commandments 4687 

Meaning  -    
 
 
 
 
Root – To set up, i.e., foundation 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 



 

T'k.l ;h 'w> v’-ha-lakh-ta and walk  1980 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

wy k'r 'd>Bi bid-ra-khav 
 

in His ways 1870 

Meaning  -    
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9. To sanctify His name; as it is said,  
 
Leviticus 22:32 Neither shall ye profane my holy name; but I will be hallowed among 
the children of Israel: I am Yahveh which hallow you, 
 

y nEB. %At B. y Tiv.D ;q.nI w> y vid>q' ~ve- t a, Wl L .x;t. al {w> 
~k,v.D Iq;m. h wh y  y nIa] l aer 'f .y I 

 
v’-lo t’-khal-lu et—shem qad-shi v’-niq-dash-ti b’-tokh b’-nei 
yis-ra-el a-ni YHVH m’-qa-dish-khem 
 
Heb Trans  # 

al {w> v’-lo Neither 3808 

Meaning  -   and not 

 

Wl L .x;t. t’-khal-lu profane 2490 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 

 

~ve- t a, et— 
 
shem 

No meaning, it is a pointer 
 
name 

0853 
 
8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

y vid>q' qad-shi my holy 6944 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

Heb Trans  # 

y Tiv.D ;q.nIw> v’-niq-dash-ti but I will be hallowed  6942 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 
 

%At B. b’-tokh among  8432 

Meaning  -   The middle of a thing, so called from its being divided. The middle of 
anything, the midst. 

 

y nEB. b’-nei the children  1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

l aer 'f .yI yis-ra-el of Israel 3478 

Meaning  -   Israel 

 

y nIa] a-ni I am 589 

Meaning  -   Me, myself or I 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

Heb Trans  # 

~k,v.D Iq;m m’-qa-dish-khem which hallow you 6942 

Meaning  -    
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10. To read the lesson [mv (Deut. 6:4) twice each day, morning and evening; as it is 

said,  
 
Deuteronomy 6:7 And thou shalt teach them diligently unto thy children, and shalt talk 
of them when thou sittest in thine house, and when thou walkest by the way, and when 
thou liest down, and when thou risest up. 
 

^t,y beB. ^T.b. viB. ~B' T ' r >B;dIw> ^y n<b'l . ~T' n>N:vi w> 
^m,Wq b.W ^B.k.v'b. W %r ,D , b; ^T.k.l ,b.W 

 
v’-shi-nan-tam l’-va-nei-kha v’-di-bar-ta bam b’-shiv-t’-kha b’-vei-te-kha 
u-v’-lekh-t’-kha va-de-rekh u-v’-shakh-b’-kha u-v’-qo-me-kha 
 
Heb Trans  # 

~T'n>N:vi w> v’-shi-nan-tam And thou shalt teach them diligently 8150 

Meaning  -    
 
 
 
Piel –  

 

^y n<b'l . l’-va-nei-kha unto thy children 1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

T'r >B;dIw> v’-di-bar-ta and shalt talk of them 1696 

Meaning  -    
 
 

 
 

~B' bam According to ------ 

Meaning  -   According to 

 

^T.b.viB. b’-shiv-t’-kha when thou sittest 3427 

Meaning  -   To sit, to sit down. Also, to be seated, to be sitting. To remain, abide, to 
dwell, to dwell in, to inhabit. 

 

^t,y beB b’-vei-te-kha in thine house 1004 

Meaning  -   A house, a movable house – a tent, a royal house, a palace, fortress. A 
dwelling, abode, habitation. 
 
NOTE: A dwelling place, an abode. A place where a family lives, loves and grows. 



 
 

^T.k.l ,b.W u-v’-lekh-t’-kha and when thou walkest  1980 

Meaning  -    

 

%r ,D ,b; va-de-rekh by the way 1870 

Meaning  -    

 

^B.k.v'b. W u-v’-shakh-b’-kha and when thou liest down 7901 

Meaning  -    
 
 
 

 
 

^m,Wq b.W u-v’-qo-me-kha 
 

and when thou risest up 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue.  
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WEEK TWO: 
 
6. To cleave to Him; as it is said,  
 
Deuteronomy 10:20 Thou shalt fear Yahveh thy God; him shalt thou serve, and to him 
shalt thou cleave, and swear by his name. 
 

AbW d bo[ ]t; At ao ar 'y Ti  ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
[;beV'Ti A mv.bi W qB'd>ti 

et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra o-to ta-a-vod u-vo 
tid-baq u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans  # 

h wh y - t a, et— 
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 
 

ar 'y Ti ti-ra fear 3372 

Meaning  -    

 

At a o-to  0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 
 
 

d bo[]t ta-a-vod serve 5647 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 



  
Heb Trans  # 

AbW u-vo and to ------ 

Meaning  -   and to 
 
 

qB'd>ti tid-baq Him cleave 1692 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Amv.bi W u-vish-mo by his name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a swear 7650 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
Nifal –  
 
 
 
NOTE: To swear, by God, or by idols, is sometimes the same as to worship them. 
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7. To swear by His name; as it is said,  
 
Deuteronomy 6:13 Thou shalt fear Yahveh thy God, and serve him, and shalt swear 
by his name. 
 

[;beV'Ti A mv.bi W d bo[]t ; A t aow> ar 'y Ti ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
 
et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra v’-o-to ta-a-vod u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans KJV # 

h wh y - t a, et  
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  – Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 

ar 'y Ti ti-ra Thou shalt fear 3372 

Meaning  -    
 
 

 

At aow> v’-o-to Him 0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 

 

d bo[]t; ta-a-vod and serve 5647 

Meaning  -   
 

 

 



 
Heb Trans KJV # 

Amv.bi W u-vish-mo by His name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a and shalt swear 7650 

Meaning  -    
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8. To resemble Him in His good and upright ways; as it is said,  
 
Deuteronomy 28:9 Yahveh shall establish thee an holy people unto himself, as he hath 
sworn unto thee, if thou shalt keep the commandments of Yahveh thy God, and walk in 
his ways. 

r mov.ti y Ki %l '- [B;v.nI  r v,a]K; v Ad q' ~ [;l . Al  h wh y  ^m.y qiy > 
wy k'r 'd>Bi T'k.l ;h 'w> ^y h ,l {a/ h wh y  t wOc.mi- t a, 

 
y’-qim-kha YHVH lo l’-am qa-dosh ka-a-sher nish-ba—lakh ki tish-mor 
et—mitz-vot YHVH e-lo-hei-kha v’-ha-lakh-ta bid-ra-khav 
 
Heb Trans  # 

^m.y qiy > y’-qim-kha shall establish thee 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue. 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 
 

 

Al lo unto ------ 

Meaning  -   unto 

 

~[;l . l’-am an people 5971 

Meaning  -   A people so called from their being collected together. A race, tribe, 
family, relatives. 

 

vAd q qa-dosh holy 6918 

Meaning  -    

 

r v,a]K; ka-a-sher as 0834 

Meaning  -   as 

 



 

%l '- [B;v.nI nish-ba—lakh sworn unto thee 7650 

Meaning  -    

 

y K  ki if 3588 

Meaning  -   if 

 

r mov.ti tish-mor keep 8104 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 

t wOc.mi- t a, et—mitz-vot  the commandments 4687 

Meaning  -    
 
 
 
 
Root – To set up, i.e., foundation 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 



 

T'k.l ;h 'w> v’-ha-lakh-ta and walk  1980 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

wy k'r 'd>Bi bid-ra-khav 
 

in His ways 1870 

Meaning  -    
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9. To sanctify His name; as it is said,  
 
Leviticus 22:32 Neither shall ye profane my holy name; but I will be hallowed among 
the children of Israel: I am Yahveh which hallow you, 
 

y nEB. %At B. y Tiv.D ;q.nI w> y vid>q' ~ve- t a, Wl L .x;t. al {w> 
~k,v.D Iq;m. h wh y  y nIa] l aer 'f .y I 

 
v’-lo t’-khal-lu et—shem qad-shi v’-niq-dash-ti b’-tokh b’-nei 
yis-ra-el a-ni YHVH m’-qa-dish-khem 
 
Heb Trans  # 

al {w> v’-lo Neither 3808 

Meaning  -   and not 

 

Wl L .x;t. t’-khal-lu profane 2490 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 

 

~ve- t a, et— 
 
shem 

No meaning, it is a pointer 
 
name 

0853 
 
8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

y vid>q' qad-shi my holy 6944 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

Heb Trans  # 

y Tiv.D ;q.nIw> v’-niq-dash-ti but I will be hallowed  6942 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 
 

%At B. b’-tokh among  8432 

Meaning  -   The middle of a thing, so called from its being divided. The middle of 
anything, the midst. 

 

y nEB. b’-nei the children  1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

l aer 'f .yI yis-ra-el of Israel 3478 

Meaning  -   Israel 

 

y nIa] a-ni I am 589 

Meaning  -   Me, myself or I 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

Heb Trans  # 

~k,v.D Iq;m m’-qa-dish-khem which hallow you 6942 

Meaning  -    
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10. To read the lesson [mv (Deut. 6:4) twice each day, morning and evening; as it is 

said,  
 
Deuteronomy 6:7 And thou shalt teach them diligently unto thy children, and shalt talk 
of them when thou sittest in thine house, and when thou walkest by the way, and when 
thou liest down, and when thou risest up. 
 

^t,y beB. ^T.b. viB. ~B' T ' r >B;dIw> ^y n<b'l . ~T' n>N:vi w> 
^m,Wq b.W ^B.k.v'b. W %r ,D , b; ^T.k.l ,b.W 

 
v’-shi-nan-tam l’-va-nei-kha v’-di-bar-ta bam b’-shiv-t’-kha b’-vei-te-kha 
u-v’-lekh-t’-kha va-de-rekh u-v’-shakh-b’-kha u-v’-qo-me-kha 
 
Heb Trans  # 

~T'n>N:vi w> v’-shi-nan-tam And thou shalt teach them diligently 8150 

Meaning  -    
 
 
 
Piel –  

 

^y n<b'l . l’-va-nei-kha unto thy children 1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

T'r >B;dIw> v’-di-bar-ta and shalt talk of them 1696 

Meaning  -    
 
 

 
 

~B' bam According to ------ 

Meaning  -   According to 

 

^T.b.viB. b’-shiv-t’-kha when thou sittest 3427 

Meaning  -   To sit, to sit down. Also, to be seated, to be sitting. To remain, abide, to 
dwell, to dwell in, to inhabit. 

 

^t,y beB b’-vei-te-kha in thine house 1004 

Meaning  -   A house, a movable house – a tent, a royal house, a palace, fortress. A 
dwelling, abode, habitation. 
 
NOTE: A dwelling place, an abode. A place where a family lives, loves and grows. 



 
 

^T.k.l ,b.W u-v’-lekh-t’-kha and when thou walkest  1980 

Meaning  -    

 

%r ,D ,b; va-de-rekh by the way 1870 

Meaning  -    

 

^B.k.v'b. W u-v’-shakh-b’-kha and when thou liest down 7901 

Meaning  -    
 
 
 

 
 

^m,Wq b.W u-v’-qo-me-kha 
 

and when thou risest up 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue.  
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WEEK TWO: 
 
6. To cleave to Him; as it is said,  
 
Deuteronomy 10:20 Thou shalt fear Yahveh thy God; him shalt thou serve, and to him 
shalt thou cleave, and swear by his name. 
 

AbW d bo[ ]t; At ao ar 'y Ti  ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
[;beV'Ti A mv.bi W qB'd>ti 

et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra o-to ta-a-vod u-vo 
tid-baq u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans  # 

h wh y - t a, et— 
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 
 

ar 'y Ti ti-ra fear 3372 

Meaning  -    

 

At a o-to  0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 
 
 

d bo[]t ta-a-vod serve 5647 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 



  
Heb Trans  # 

AbW u-vo and to ------ 

Meaning  -   and to 
 
 

qB'd>ti tid-baq Him cleave 1692 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Amv.bi W u-vish-mo by his name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a swear 7650 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
Nifal –  
 
 
 
NOTE: To swear, by God, or by idols, is sometimes the same as to worship them. 
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7. To swear by His name; as it is said,  
 
Deuteronomy 6:13 Thou shalt fear Yahveh thy God, and serve him, and shalt swear 
by his name. 
 

[;beV'Ti A mv.bi W d bo[]t ; A t aow> ar 'y Ti ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
 
et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra v’-o-to ta-a-vod u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans KJV # 

h wh y - t a, et  
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  – Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 

ar 'y Ti ti-ra Thou shalt fear 3372 

Meaning  -    
 
 

 

At aow> v’-o-to Him 0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 

 

d bo[]t; ta-a-vod and serve 5647 

Meaning  -   
 

 

 



 
Heb Trans KJV # 

Amv.bi W u-vish-mo by His name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a and shalt swear 7650 

Meaning  -    
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8. To resemble Him in His good and upright ways; as it is said,  
 
Deuteronomy 28:9 Yahveh shall establish thee an holy people unto himself, as he hath 
sworn unto thee, if thou shalt keep the commandments of Yahveh thy God, and walk in 
his ways. 

r mov.ti y Ki %l '- [B;v.nI  r v,a]K; v Ad q' ~ [;l . Al  h wh y  ^m.y qiy > 
wy k'r 'd>Bi T'k.l ;h 'w> ^y h ,l {a/ h wh y  t wOc.mi- t a, 

 
y’-qim-kha YHVH lo l’-am qa-dosh ka-a-sher nish-ba—lakh ki tish-mor 
et—mitz-vot YHVH e-lo-hei-kha v’-ha-lakh-ta bid-ra-khav 
 
Heb Trans  # 

^m.y qiy > y’-qim-kha shall establish thee 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue. 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 
 

 

Al lo unto ------ 

Meaning  -   unto 

 

~[;l . l’-am an people 5971 

Meaning  -   A people so called from their being collected together. A race, tribe, 
family, relatives. 

 

vAd q qa-dosh holy 6918 

Meaning  -    

 

r v,a]K; ka-a-sher as 0834 

Meaning  -   as 

 



 

%l '- [B;v.nI nish-ba—lakh sworn unto thee 7650 

Meaning  -    

 

y K  ki if 3588 

Meaning  -   if 

 

r mov.ti tish-mor keep 8104 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 

t wOc.mi- t a, et—mitz-vot  the commandments 4687 

Meaning  -    
 
 
 
 
Root – To set up, i.e., foundation 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 



 

T'k.l ;h 'w> v’-ha-lakh-ta and walk  1980 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

wy k'r 'd>Bi bid-ra-khav 
 

in His ways 1870 

Meaning  -    
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9. To sanctify His name; as it is said,  
 
Leviticus 22:32 Neither shall ye profane my holy name; but I will be hallowed among 
the children of Israel: I am Yahveh which hallow you, 
 

y nEB. %At B. y Tiv.D ;q.nI w> y vid>q' ~ve- t a, Wl L .x;t. al {w> 
~k,v.D Iq;m. h wh y  y nIa] l aer 'f .y I 

 
v’-lo t’-khal-lu et—shem qad-shi v’-niq-dash-ti b’-tokh b’-nei 
yis-ra-el a-ni YHVH m’-qa-dish-khem 
 
Heb Trans  # 

al {w> v’-lo Neither 3808 

Meaning  -   and not 

 

Wl L .x;t. t’-khal-lu profane 2490 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 

 

~ve- t a, et— 
 
shem 

No meaning, it is a pointer 
 
name 

0853 
 
8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

y vid>q' qad-shi my holy 6944 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

Heb Trans  # 

y Tiv.D ;q.nIw> v’-niq-dash-ti but I will be hallowed  6942 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 
 

%At B. b’-tokh among  8432 

Meaning  -   The middle of a thing, so called from its being divided. The middle of 
anything, the midst. 

 

y nEB. b’-nei the children  1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

l aer 'f .yI yis-ra-el of Israel 3478 

Meaning  -   Israel 

 

y nIa] a-ni I am 589 

Meaning  -   Me, myself or I 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

Heb Trans  # 

~k,v.D Iq;m m’-qa-dish-khem which hallow you 6942 

Meaning  -    
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10. To read the lesson [mv (Deut. 6:4) twice each day, morning and evening; as it is 

said,  
 
Deuteronomy 6:7 And thou shalt teach them diligently unto thy children, and shalt talk 
of them when thou sittest in thine house, and when thou walkest by the way, and when 
thou liest down, and when thou risest up. 
 

^t,y beB. ^T.b. viB. ~B' T ' r >B;dIw> ^y n<b'l . ~T' n>N:vi w> 
^m,Wq b.W ^B.k.v'b. W %r ,D , b; ^T.k.l ,b.W 

 
v’-shi-nan-tam l’-va-nei-kha v’-di-bar-ta bam b’-shiv-t’-kha b’-vei-te-kha 
u-v’-lekh-t’-kha va-de-rekh u-v’-shakh-b’-kha u-v’-qo-me-kha 
 
Heb Trans  # 

~T'n>N:vi w> v’-shi-nan-tam And thou shalt teach them diligently 8150 

Meaning  -    
 
 
 
Piel –  

 

^y n<b'l . l’-va-nei-kha unto thy children 1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

T'r >B;dIw> v’-di-bar-ta and shalt talk of them 1696 

Meaning  -    
 
 

 
 

~B' bam According to ------ 

Meaning  -   According to 

 

^T.b.viB. b’-shiv-t’-kha when thou sittest 3427 

Meaning  -   To sit, to sit down. Also, to be seated, to be sitting. To remain, abide, to 
dwell, to dwell in, to inhabit. 

 

^t,y beB b’-vei-te-kha in thine house 1004 

Meaning  -   A house, a movable house – a tent, a royal house, a palace, fortress. A 
dwelling, abode, habitation. 
 
NOTE: A dwelling place, an abode. A place where a family lives, loves and grows. 



 
 

^T.k.l ,b.W u-v’-lekh-t’-kha and when thou walkest  1980 

Meaning  -    

 

%r ,D ,b; va-de-rekh by the way 1870 

Meaning  -    

 

^B.k.v'b. W u-v’-shakh-b’-kha and when thou liest down 7901 

Meaning  -    
 
 
 

 
 

^m,Wq b.W u-v’-qo-me-kha 
 

and when thou risest up 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue.  

 

TRANSLATION 
 



WEEK TWO: 
 
6. To cleave to Him; as it is said,  
 
Deuteronomy 10:20 Thou shalt fear Yahveh thy God; him shalt thou serve, and to him 
shalt thou cleave, and swear by his name. 
 

AbW d bo[ ]t; At ao ar 'y Ti  ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
[;beV'Ti A mv.bi W qB'd>ti 

et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra o-to ta-a-vod u-vo 
tid-baq u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans  # 

h wh y - t a, et— 
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 
 

ar 'y Ti ti-ra fear 3372 

Meaning  -    

 

At a o-to  0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 
 
 

d bo[]t ta-a-vod serve 5647 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 



  
Heb Trans  # 

AbW u-vo and to ------ 

Meaning  -   and to 
 
 

qB'd>ti tid-baq Him cleave 1692 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Amv.bi W u-vish-mo by his name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a swear 7650 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
Nifal –  
 
 
 
NOTE: To swear, by God, or by idols, is sometimes the same as to worship them. 
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7. To swear by His name; as it is said,  
 
Deuteronomy 6:13 Thou shalt fear Yahveh thy God, and serve him, and shalt swear 
by his name. 
 

[;beV'Ti A mv.bi W d bo[]t ; A t aow> ar 'y Ti ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
 
et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra v’-o-to ta-a-vod u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans KJV # 

h wh y - t a, et  
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  – Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 

ar 'y Ti ti-ra Thou shalt fear 3372 

Meaning  -    
 
 

 

At aow> v’-o-to Him 0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 

 

d bo[]t; ta-a-vod and serve 5647 

Meaning  -   
 

 

 



 
Heb Trans KJV # 

Amv.bi W u-vish-mo by His name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a and shalt swear 7650 

Meaning  -    
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8. To resemble Him in His good and upright ways; as it is said,  
 
Deuteronomy 28:9 Yahveh shall establish thee an holy people unto himself, as he hath 
sworn unto thee, if thou shalt keep the commandments of Yahveh thy God, and walk in 
his ways. 

r mov.ti y Ki %l '- [B;v.nI  r v,a]K; v Ad q' ~ [;l . Al  h wh y  ^m.y qiy > 
wy k'r 'd>Bi T'k.l ;h 'w> ^y h ,l {a/ h wh y  t wOc.mi- t a, 

 
y’-qim-kha YHVH lo l’-am qa-dosh ka-a-sher nish-ba—lakh ki tish-mor 
et—mitz-vot YHVH e-lo-hei-kha v’-ha-lakh-ta bid-ra-khav 
 
Heb Trans  # 

^m.y qiy > y’-qim-kha shall establish thee 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue. 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 
 

 

Al lo unto ------ 

Meaning  -   unto 

 

~[;l . l’-am an people 5971 

Meaning  -   A people so called from their being collected together. A race, tribe, 
family, relatives. 

 

vAd q qa-dosh holy 6918 

Meaning  -    

 

r v,a]K; ka-a-sher as 0834 

Meaning  -   as 

 



 

%l '- [B;v.nI nish-ba—lakh sworn unto thee 7650 

Meaning  -    

 

y K  ki if 3588 

Meaning  -   if 

 

r mov.ti tish-mor keep 8104 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 

t wOc.mi- t a, et—mitz-vot  the commandments 4687 

Meaning  -    
 
 
 
 
Root – To set up, i.e., foundation 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 



 

T'k.l ;h 'w> v’-ha-lakh-ta and walk  1980 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

wy k'r 'd>Bi bid-ra-khav 
 

in His ways 1870 

Meaning  -    
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9. To sanctify His name; as it is said,  
 
Leviticus 22:32 Neither shall ye profane my holy name; but I will be hallowed among 
the children of Israel: I am Yahveh which hallow you, 
 

y nEB. %At B. y Tiv.D ;q.nI w> y vid>q' ~ve- t a, Wl L .x;t. al {w> 
~k,v.D Iq;m. h wh y  y nIa] l aer 'f .y I 

 
v’-lo t’-khal-lu et—shem qad-shi v’-niq-dash-ti b’-tokh b’-nei 
yis-ra-el a-ni YHVH m’-qa-dish-khem 
 
Heb Trans  # 

al {w> v’-lo Neither 3808 

Meaning  -   and not 

 

Wl L .x;t. t’-khal-lu profane 2490 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 

 

~ve- t a, et— 
 
shem 

No meaning, it is a pointer 
 
name 

0853 
 
8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

y vid>q' qad-shi my holy 6944 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

Heb Trans  # 

y Tiv.D ;q.nIw> v’-niq-dash-ti but I will be hallowed  6942 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 
 

%At B. b’-tokh among  8432 

Meaning  -   The middle of a thing, so called from its being divided. The middle of 
anything, the midst. 

 

y nEB. b’-nei the children  1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

l aer 'f .yI yis-ra-el of Israel 3478 

Meaning  -   Israel 

 

y nIa] a-ni I am 589 

Meaning  -   Me, myself or I 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

Heb Trans  # 

~k,v.D Iq;m m’-qa-dish-khem which hallow you 6942 

Meaning  -    
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10. To read the lesson [mv (Deut. 6:4) twice each day, morning and evening; as it is 

said,  
 
Deuteronomy 6:7 And thou shalt teach them diligently unto thy children, and shalt talk 
of them when thou sittest in thine house, and when thou walkest by the way, and when 
thou liest down, and when thou risest up. 
 

^t,y beB. ^T.b. viB. ~B' T ' r >B;dIw> ^y n<b'l . ~T' n>N:vi w> 
^m,Wq b.W ^B.k.v'b. W %r ,D , b; ^T.k.l ,b.W 

 
v’-shi-nan-tam l’-va-nei-kha v’-di-bar-ta bam b’-shiv-t’-kha b’-vei-te-kha 
u-v’-lekh-t’-kha va-de-rekh u-v’-shakh-b’-kha u-v’-qo-me-kha 
 
Heb Trans  # 

~T'n>N:vi w> v’-shi-nan-tam And thou shalt teach them diligently 8150 

Meaning  -    
 
 
 
Piel –  

 

^y n<b'l . l’-va-nei-kha unto thy children 1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

T'r >B;dIw> v’-di-bar-ta and shalt talk of them 1696 

Meaning  -    
 
 

 
 

~B' bam According to ------ 

Meaning  -   According to 

 

^T.b.viB. b’-shiv-t’-kha when thou sittest 3427 

Meaning  -   To sit, to sit down. Also, to be seated, to be sitting. To remain, abide, to 
dwell, to dwell in, to inhabit. 

 

^t,y beB b’-vei-te-kha in thine house 1004 

Meaning  -   A house, a movable house – a tent, a royal house, a palace, fortress. A 
dwelling, abode, habitation. 
 
NOTE: A dwelling place, an abode. A place where a family lives, loves and grows. 



 
 

^T.k.l ,b.W u-v’-lekh-t’-kha and when thou walkest  1980 

Meaning  -    

 

%r ,D ,b; va-de-rekh by the way 1870 

Meaning  -    

 

^B.k.v'b. W u-v’-shakh-b’-kha and when thou liest down 7901 

Meaning  -    
 
 
 

 
 

^m,Wq b.W u-v’-qo-me-kha 
 

and when thou risest up 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue.  

 

TRANSLATION 
 



WEEK TWO: 
 
6. To cleave to Him; as it is said,  
 
Deuteronomy 10:20 Thou shalt fear Yahveh thy God; him shalt thou serve, and to him 
shalt thou cleave, and swear by his name. 
 

AbW d bo[ ]t; At ao ar 'y Ti  ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
[;beV'Ti A mv.bi W qB'd>ti 

et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra o-to ta-a-vod u-vo 
tid-baq u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans  # 

h wh y - t a, et— 
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 
 

ar 'y Ti ti-ra fear 3372 

Meaning  -    

 

At a o-to  0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 
 
 

d bo[]t ta-a-vod serve 5647 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 



  
Heb Trans  # 

AbW u-vo and to ------ 

Meaning  -   and to 
 
 

qB'd>ti tid-baq Him cleave 1692 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Amv.bi W u-vish-mo by his name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a swear 7650 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
Nifal –  
 
 
 
NOTE: To swear, by God, or by idols, is sometimes the same as to worship them. 
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7. To swear by His name; as it is said,  
 
Deuteronomy 6:13 Thou shalt fear Yahveh thy God, and serve him, and shalt swear 
by his name. 
 

[;beV'Ti A mv.bi W d bo[]t ; A t aow> ar 'y Ti ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
 
et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra v’-o-to ta-a-vod u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans KJV # 

h wh y - t a, et  
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  – Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 

ar 'y Ti ti-ra Thou shalt fear 3372 

Meaning  -    
 
 

 

At aow> v’-o-to Him 0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 

 

d bo[]t; ta-a-vod and serve 5647 

Meaning  -   
 

 

 



 
Heb Trans KJV # 

Amv.bi W u-vish-mo by His name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a and shalt swear 7650 

Meaning  -    
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8. To resemble Him in His good and upright ways; as it is said,  
 
Deuteronomy 28:9 Yahveh shall establish thee an holy people unto himself, as he hath 
sworn unto thee, if thou shalt keep the commandments of Yahveh thy God, and walk in 
his ways. 

r mov.ti y Ki %l '- [B;v.nI  r v,a]K; v Ad q' ~ [;l . Al  h wh y  ^m.y qiy > 
wy k'r 'd>Bi T'k.l ;h 'w> ^y h ,l {a/ h wh y  t wOc.mi- t a, 

 
y’-qim-kha YHVH lo l’-am qa-dosh ka-a-sher nish-ba—lakh ki tish-mor 
et—mitz-vot YHVH e-lo-hei-kha v’-ha-lakh-ta bid-ra-khav 
 
Heb Trans  # 

^m.y qiy > y’-qim-kha shall establish thee 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue. 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 
 

 

Al lo unto ------ 

Meaning  -   unto 

 

~[;l . l’-am an people 5971 

Meaning  -   A people so called from their being collected together. A race, tribe, 
family, relatives. 

 

vAd q qa-dosh holy 6918 

Meaning  -    

 

r v,a]K; ka-a-sher as 0834 

Meaning  -   as 

 



 

%l '- [B;v.nI nish-ba—lakh sworn unto thee 7650 

Meaning  -    

 

y K  ki if 3588 

Meaning  -   if 

 

r mov.ti tish-mor keep 8104 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 

t wOc.mi- t a, et—mitz-vot  the commandments 4687 

Meaning  -    
 
 
 
 
Root – To set up, i.e., foundation 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 



 

T'k.l ;h 'w> v’-ha-lakh-ta and walk  1980 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

wy k'r 'd>Bi bid-ra-khav 
 

in His ways 1870 

Meaning  -    
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9. To sanctify His name; as it is said,  
 
Leviticus 22:32 Neither shall ye profane my holy name; but I will be hallowed among 
the children of Israel: I am Yahveh which hallow you, 
 

y nEB. %At B. y Tiv.D ;q.nI w> y vid>q' ~ve- t a, Wl L .x;t. al {w> 
~k,v.D Iq;m. h wh y  y nIa] l aer 'f .y I 

 
v’-lo t’-khal-lu et—shem qad-shi v’-niq-dash-ti b’-tokh b’-nei 
yis-ra-el a-ni YHVH m’-qa-dish-khem 
 
Heb Trans  # 

al {w> v’-lo Neither 3808 

Meaning  -   and not 

 

Wl L .x;t. t’-khal-lu profane 2490 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 

 

~ve- t a, et— 
 
shem 

No meaning, it is a pointer 
 
name 

0853 
 
8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

y vid>q' qad-shi my holy 6944 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

Heb Trans  # 

y Tiv.D ;q.nIw> v’-niq-dash-ti but I will be hallowed  6942 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 
 

%At B. b’-tokh among  8432 

Meaning  -   The middle of a thing, so called from its being divided. The middle of 
anything, the midst. 

 

y nEB. b’-nei the children  1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

l aer 'f .yI yis-ra-el of Israel 3478 

Meaning  -   Israel 

 

y nIa] a-ni I am 589 

Meaning  -   Me, myself or I 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

Heb Trans  # 

~k,v.D Iq;m m’-qa-dish-khem which hallow you 6942 

Meaning  -    
 
 
 
 

 

TRANSLATION 
 



10. To read the lesson [mv (Deut. 6:4) twice each day, morning and evening; as it is 

said,  
 
Deuteronomy 6:7 And thou shalt teach them diligently unto thy children, and shalt talk 
of them when thou sittest in thine house, and when thou walkest by the way, and when 
thou liest down, and when thou risest up. 
 

^t,y beB. ^T.b. viB. ~B' T ' r >B;dIw> ^y n<b'l . ~T' n>N:vi w> 
^m,Wq b.W ^B.k.v'b. W %r ,D , b; ^T.k.l ,b.W 

 
v’-shi-nan-tam l’-va-nei-kha v’-di-bar-ta bam b’-shiv-t’-kha b’-vei-te-kha 
u-v’-lekh-t’-kha va-de-rekh u-v’-shakh-b’-kha u-v’-qo-me-kha 
 
Heb Trans  # 

~T'n>N:vi w> v’-shi-nan-tam And thou shalt teach them diligently 8150 

Meaning  -    
 
 
 
Piel –  

 

^y n<b'l . l’-va-nei-kha unto thy children 1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

T'r >B;dIw> v’-di-bar-ta and shalt talk of them 1696 

Meaning  -    
 
 

 
 

~B' bam According to ------ 

Meaning  -   According to 

 

^T.b.viB. b’-shiv-t’-kha when thou sittest 3427 

Meaning  -   To sit, to sit down. Also, to be seated, to be sitting. To remain, abide, to 
dwell, to dwell in, to inhabit. 

 

^t,y beB b’-vei-te-kha in thine house 1004 

Meaning  -   A house, a movable house – a tent, a royal house, a palace, fortress. A 
dwelling, abode, habitation. 
 
NOTE: A dwelling place, an abode. A place where a family lives, loves and grows. 



 
 

^T.k.l ,b.W u-v’-lekh-t’-kha and when thou walkest  1980 

Meaning  -    

 

%r ,D ,b; va-de-rekh by the way 1870 

Meaning  -    

 

^B.k.v'b. W u-v’-shakh-b’-kha and when thou liest down 7901 

Meaning  -    
 
 
 

 
 

^m,Wq b.W u-v’-qo-me-kha 
 

and when thou risest up 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue.  

 

TRANSLATION 
 



WEEK TWO: 
 
6. To cleave to Him; as it is said,  
 
Deuteronomy 10:20 Thou shalt fear Yahveh thy God; him shalt thou serve, and to him 
shalt thou cleave, and swear by his name. 
 

AbW d bo[ ]t; At ao ar 'y Ti  ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
[;beV'Ti A mv.bi W qB'd>ti 

et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra o-to ta-a-vod u-vo 
tid-baq u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans  # 

h wh y - t a, et— 
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 
 

ar 'y Ti ti-ra fear 3372 

Meaning  -    

 

At a o-to  0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 
 
 

d bo[]t ta-a-vod serve 5647 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 



  
Heb Trans  # 

AbW u-vo and to ------ 

Meaning  -   and to 
 
 

qB'd>ti tid-baq Him cleave 1692 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Amv.bi W u-vish-mo by his name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a swear 7650 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
Nifal –  
 
 
 
NOTE: To swear, by God, or by idols, is sometimes the same as to worship them. 
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7. To swear by His name; as it is said,  
 
Deuteronomy 6:13 Thou shalt fear Yahveh thy God, and serve him, and shalt swear 
by his name. 
 

[;beV'Ti A mv.bi W d bo[]t ; A t aow> ar 'y Ti ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
 
et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra v’-o-to ta-a-vod u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans KJV # 

h wh y - t a, et  
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  – Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 

ar 'y Ti ti-ra Thou shalt fear 3372 

Meaning  -    
 
 

 

At aow> v’-o-to Him 0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 

 

d bo[]t; ta-a-vod and serve 5647 

Meaning  -   
 

 

 



 
Heb Trans KJV # 

Amv.bi W u-vish-mo by His name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a and shalt swear 7650 

Meaning  -    
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8. To resemble Him in His good and upright ways; as it is said,  
 
Deuteronomy 28:9 Yahveh shall establish thee an holy people unto himself, as he hath 
sworn unto thee, if thou shalt keep the commandments of Yahveh thy God, and walk in 
his ways. 

r mov.ti y Ki %l '- [B;v.nI  r v,a]K; v Ad q' ~ [;l . Al  h wh y  ^m.y qiy > 
wy k'r 'd>Bi T'k.l ;h 'w> ^y h ,l {a/ h wh y  t wOc.mi- t a, 

 
y’-qim-kha YHVH lo l’-am qa-dosh ka-a-sher nish-ba—lakh ki tish-mor 
et—mitz-vot YHVH e-lo-hei-kha v’-ha-lakh-ta bid-ra-khav 
 
Heb Trans  # 

^m.y qiy > y’-qim-kha shall establish thee 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue. 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 
 

 

Al lo unto ------ 

Meaning  -   unto 

 

~[;l . l’-am an people 5971 

Meaning  -   A people so called from their being collected together. A race, tribe, 
family, relatives. 

 

vAd q qa-dosh holy 6918 

Meaning  -    

 

r v,a]K; ka-a-sher as 0834 

Meaning  -   as 

 



 

%l '- [B;v.nI nish-ba—lakh sworn unto thee 7650 

Meaning  -    

 

y K  ki if 3588 

Meaning  -   if 

 

r mov.ti tish-mor keep 8104 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 

t wOc.mi- t a, et—mitz-vot  the commandments 4687 

Meaning  -    
 
 
 
 
Root – To set up, i.e., foundation 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 



 

T'k.l ;h 'w> v’-ha-lakh-ta and walk  1980 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

wy k'r 'd>Bi bid-ra-khav 
 

in His ways 1870 

Meaning  -    
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9. To sanctify His name; as it is said,  
 
Leviticus 22:32 Neither shall ye profane my holy name; but I will be hallowed among 
the children of Israel: I am Yahveh which hallow you, 
 

y nEB. %At B. y Tiv.D ;q.nI w> y vid>q' ~ve- t a, Wl L .x;t. al {w> 
~k,v.D Iq;m. h wh y  y nIa] l aer 'f .y I 

 
v’-lo t’-khal-lu et—shem qad-shi v’-niq-dash-ti b’-tokh b’-nei 
yis-ra-el a-ni YHVH m’-qa-dish-khem 
 
Heb Trans  # 

al {w> v’-lo Neither 3808 

Meaning  -   and not 

 

Wl L .x;t. t’-khal-lu profane 2490 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 

 

~ve- t a, et— 
 
shem 

No meaning, it is a pointer 
 
name 

0853 
 
8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

y vid>q' qad-shi my holy 6944 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

Heb Trans  # 

y Tiv.D ;q.nIw> v’-niq-dash-ti but I will be hallowed  6942 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 
 

%At B. b’-tokh among  8432 

Meaning  -   The middle of a thing, so called from its being divided. The middle of 
anything, the midst. 

 

y nEB. b’-nei the children  1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

l aer 'f .yI yis-ra-el of Israel 3478 

Meaning  -   Israel 

 

y nIa] a-ni I am 589 

Meaning  -   Me, myself or I 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

Heb Trans  # 

~k,v.D Iq;m m’-qa-dish-khem which hallow you 6942 

Meaning  -    
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10. To read the lesson [mv (Deut. 6:4) twice each day, morning and evening; as it is 

said,  
 
Deuteronomy 6:7 And thou shalt teach them diligently unto thy children, and shalt talk 
of them when thou sittest in thine house, and when thou walkest by the way, and when 
thou liest down, and when thou risest up. 
 

^t,y beB. ^T.b. viB. ~B' T ' r >B;dIw> ^y n<b'l . ~T' n>N:vi w> 
^m,Wq b.W ^B.k.v'b. W %r ,D , b; ^T.k.l ,b.W 

 
v’-shi-nan-tam l’-va-nei-kha v’-di-bar-ta bam b’-shiv-t’-kha b’-vei-te-kha 
u-v’-lekh-t’-kha va-de-rekh u-v’-shakh-b’-kha u-v’-qo-me-kha 
 
Heb Trans  # 

~T'n>N:vi w> v’-shi-nan-tam And thou shalt teach them diligently 8150 

Meaning  -    
 
 
 
Piel –  

 

^y n<b'l . l’-va-nei-kha unto thy children 1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

T'r >B;dIw> v’-di-bar-ta and shalt talk of them 1696 

Meaning  -    
 
 

 
 

~B' bam According to ------ 

Meaning  -   According to 

 

^T.b.viB. b’-shiv-t’-kha when thou sittest 3427 

Meaning  -   To sit, to sit down. Also, to be seated, to be sitting. To remain, abide, to 
dwell, to dwell in, to inhabit. 

 

^t,y beB b’-vei-te-kha in thine house 1004 

Meaning  -   A house, a movable house – a tent, a royal house, a palace, fortress. A 
dwelling, abode, habitation. 
 
NOTE: A dwelling place, an abode. A place where a family lives, loves and grows. 



 
 

^T.k.l ,b.W u-v’-lekh-t’-kha and when thou walkest  1980 

Meaning  -    

 

%r ,D ,b; va-de-rekh by the way 1870 

Meaning  -    

 

^B.k.v'b. W u-v’-shakh-b’-kha and when thou liest down 7901 

Meaning  -    
 
 
 

 
 

^m,Wq b.W u-v’-qo-me-kha 
 

and when thou risest up 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue.  
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WEEK TWO: 
 
6. To cleave to Him; as it is said,  
 
Deuteronomy 10:20 Thou shalt fear Yahveh thy God; him shalt thou serve, and to him 
shalt thou cleave, and swear by his name. 
 

AbW d bo[ ]t; At ao ar 'y Ti  ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
[;beV'Ti A mv.bi W qB'd>ti 

et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra o-to ta-a-vod u-vo 
tid-baq u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans  # 

h wh y - t a, et— 
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 
 

ar 'y Ti ti-ra fear 3372 

Meaning  -    

 

At a o-to  0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 
 
 

d bo[]t ta-a-vod serve 5647 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 



  
Heb Trans  # 

AbW u-vo and to ------ 

Meaning  -   and to 
 
 

qB'd>ti tid-baq Him cleave 1692 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Amv.bi W u-vish-mo by his name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a swear 7650 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
Nifal –  
 
 
 
NOTE: To swear, by God, or by idols, is sometimes the same as to worship them. 
 

TRANSLATION 

 



7. To swear by His name; as it is said,  
 
Deuteronomy 6:13 Thou shalt fear Yahveh thy God, and serve him, and shalt swear 
by his name. 
 

[;beV'Ti A mv.bi W d bo[]t ; A t aow> ar 'y Ti ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
 
et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra v’-o-to ta-a-vod u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans KJV # 

h wh y - t a, et  
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  – Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 

ar 'y Ti ti-ra Thou shalt fear 3372 

Meaning  -    
 
 

 

At aow> v’-o-to Him 0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 

 

d bo[]t; ta-a-vod and serve 5647 

Meaning  -   
 

 

 



 
Heb Trans KJV # 

Amv.bi W u-vish-mo by His name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a and shalt swear 7650 

Meaning  -    

 

TRANSLATION 
 



8. To resemble Him in His good and upright ways; as it is said,  
 
Deuteronomy 28:9 Yahveh shall establish thee an holy people unto himself, as he hath 
sworn unto thee, if thou shalt keep the commandments of Yahveh thy God, and walk in 
his ways. 

r mov.ti y Ki %l '- [B;v.nI  r v,a]K; v Ad q' ~ [;l . Al  h wh y  ^m.y qiy > 
wy k'r 'd>Bi T'k.l ;h 'w> ^y h ,l {a/ h wh y  t wOc.mi- t a, 

 
y’-qim-kha YHVH lo l’-am qa-dosh ka-a-sher nish-ba—lakh ki tish-mor 
et—mitz-vot YHVH e-lo-hei-kha v’-ha-lakh-ta bid-ra-khav 
 
Heb Trans  # 

^m.y qiy > y’-qim-kha shall establish thee 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue. 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 
 

 

Al lo unto ------ 

Meaning  -   unto 

 

~[;l . l’-am an people 5971 

Meaning  -   A people so called from their being collected together. A race, tribe, 
family, relatives. 

 

vAd q qa-dosh holy 6918 

Meaning  -    

 

r v,a]K; ka-a-sher as 0834 

Meaning  -   as 

 



 

%l '- [B;v.nI nish-ba—lakh sworn unto thee 7650 

Meaning  -    

 

y K  ki if 3588 

Meaning  -   if 

 

r mov.ti tish-mor keep 8104 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 

t wOc.mi- t a, et—mitz-vot  the commandments 4687 

Meaning  -    
 
 
 
 
Root – To set up, i.e., foundation 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 



 

T'k.l ;h 'w> v’-ha-lakh-ta and walk  1980 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

wy k'r 'd>Bi bid-ra-khav 
 

in His ways 1870 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

TRANSLATION 
 



9. To sanctify His name; as it is said,  
 
Leviticus 22:32 Neither shall ye profane my holy name; but I will be hallowed among 
the children of Israel: I am Yahveh which hallow you, 
 

y nEB. %At B. y Tiv.D ;q.nI w> y vid>q' ~ve- t a, Wl L .x;t. al {w> 
~k,v.D Iq;m. h wh y  y nIa] l aer 'f .y I 

 
v’-lo t’-khal-lu et—shem qad-shi v’-niq-dash-ti b’-tokh b’-nei 
yis-ra-el a-ni YHVH m’-qa-dish-khem 
 
Heb Trans  # 

al {w> v’-lo Neither 3808 

Meaning  -   and not 

 

Wl L .x;t. t’-khal-lu profane 2490 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 

 

~ve- t a, et— 
 
shem 

No meaning, it is a pointer 
 
name 

0853 
 
8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

y vid>q' qad-shi my holy 6944 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

Heb Trans  # 

y Tiv.D ;q.nIw> v’-niq-dash-ti but I will be hallowed  6942 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 
 

%At B. b’-tokh among  8432 

Meaning  -   The middle of a thing, so called from its being divided. The middle of 
anything, the midst. 

 

y nEB. b’-nei the children  1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

l aer 'f .yI yis-ra-el of Israel 3478 

Meaning  -   Israel 

 

y nIa] a-ni I am 589 

Meaning  -   Me, myself or I 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

Heb Trans  # 

~k,v.D Iq;m m’-qa-dish-khem which hallow you 6942 

Meaning  -    
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10. To read the lesson [mv (Deut. 6:4) twice each day, morning and evening; as it is 

said,  
 
Deuteronomy 6:7 And thou shalt teach them diligently unto thy children, and shalt talk 
of them when thou sittest in thine house, and when thou walkest by the way, and when 
thou liest down, and when thou risest up. 
 

^t,y beB. ^T.b. viB. ~B' T ' r >B;dIw> ^y n<b'l . ~T' n>N:vi w> 
^m,Wq b.W ^B.k.v'b. W %r ,D , b; ^T.k.l ,b.W 

 
v’-shi-nan-tam l’-va-nei-kha v’-di-bar-ta bam b’-shiv-t’-kha b’-vei-te-kha 
u-v’-lekh-t’-kha va-de-rekh u-v’-shakh-b’-kha u-v’-qo-me-kha 
 
Heb Trans  # 

~T'n>N:vi w> v’-shi-nan-tam And thou shalt teach them diligently 8150 

Meaning  -    
 
 
 
Piel –  

 

^y n<b'l . l’-va-nei-kha unto thy children 1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

T'r >B;dIw> v’-di-bar-ta and shalt talk of them 1696 

Meaning  -    
 
 

 
 

~B' bam According to ------ 

Meaning  -   According to 

 

^T.b.viB. b’-shiv-t’-kha when thou sittest 3427 

Meaning  -   To sit, to sit down. Also, to be seated, to be sitting. To remain, abide, to 
dwell, to dwell in, to inhabit. 

 

^t,y beB b’-vei-te-kha in thine house 1004 

Meaning  -   A house, a movable house – a tent, a royal house, a palace, fortress. A 
dwelling, abode, habitation. 
 
NOTE: A dwelling place, an abode. A place where a family lives, loves and grows. 



 
 

^T.k.l ,b.W u-v’-lekh-t’-kha and when thou walkest  1980 

Meaning  -    

 

%r ,D ,b; va-de-rekh by the way 1870 

Meaning  -    

 

^B.k.v'b. W u-v’-shakh-b’-kha and when thou liest down 7901 

Meaning  -    
 
 
 

 
 

^m,Wq b.W u-v’-qo-me-kha 
 

and when thou risest up 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue.  

 

TRANSLATION 
 



WEEK TWO: 
 
6. To cleave to Him; as it is said,  
 
Deuteronomy 10:20 Thou shalt fear Yahveh thy God; him shalt thou serve, and to him 
shalt thou cleave, and swear by his name. 
 

AbW d bo[ ]t; At ao ar 'y Ti  ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
[;beV'Ti A mv.bi W qB'd>ti 

et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra o-to ta-a-vod u-vo 
tid-baq u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans  # 

h wh y - t a, et— 
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 
 

ar 'y Ti ti-ra fear 3372 

Meaning  -    

 

At a o-to  0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 
 
 

d bo[]t ta-a-vod serve 5647 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 



  
Heb Trans  # 

AbW u-vo and to ------ 

Meaning  -   and to 
 
 

qB'd>ti tid-baq Him cleave 1692 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Amv.bi W u-vish-mo by his name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a swear 7650 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
Nifal –  
 
 
 
NOTE: To swear, by God, or by idols, is sometimes the same as to worship them. 
 

TRANSLATION 

 



7. To swear by His name; as it is said,  
 
Deuteronomy 6:13 Thou shalt fear Yahveh thy God, and serve him, and shalt swear 
by his name. 
 

[;beV'Ti A mv.bi W d bo[]t ; A t aow> ar 'y Ti ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
 
et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra v’-o-to ta-a-vod u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans KJV # 

h wh y - t a, et  
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  – Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 

ar 'y Ti ti-ra Thou shalt fear 3372 

Meaning  -    
 
 

 

At aow> v’-o-to Him 0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 

 

d bo[]t; ta-a-vod and serve 5647 

Meaning  -   
 

 

 



 
Heb Trans KJV # 

Amv.bi W u-vish-mo by His name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a and shalt swear 7650 

Meaning  -    
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8. To resemble Him in His good and upright ways; as it is said,  
 
Deuteronomy 28:9 Yahveh shall establish thee an holy people unto himself, as he hath 
sworn unto thee, if thou shalt keep the commandments of Yahveh thy God, and walk in 
his ways. 

r mov.ti y Ki %l '- [B;v.nI  r v,a]K; v Ad q' ~ [;l . Al  h wh y  ^m.y qiy > 
wy k'r 'd>Bi T'k.l ;h 'w> ^y h ,l {a/ h wh y  t wOc.mi- t a, 

 
y’-qim-kha YHVH lo l’-am qa-dosh ka-a-sher nish-ba—lakh ki tish-mor 
et—mitz-vot YHVH e-lo-hei-kha v’-ha-lakh-ta bid-ra-khav 
 
Heb Trans  # 

^m.y qiy > y’-qim-kha shall establish thee 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue. 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 
 

 

Al lo unto ------ 

Meaning  -   unto 

 

~[;l . l’-am an people 5971 

Meaning  -   A people so called from their being collected together. A race, tribe, 
family, relatives. 

 

vAd q qa-dosh holy 6918 

Meaning  -    

 

r v,a]K; ka-a-sher as 0834 

Meaning  -   as 

 



 

%l '- [B;v.nI nish-ba—lakh sworn unto thee 7650 

Meaning  -    

 

y K  ki if 3588 

Meaning  -   if 

 

r mov.ti tish-mor keep 8104 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 

t wOc.mi- t a, et—mitz-vot  the commandments 4687 

Meaning  -    
 
 
 
 
Root – To set up, i.e., foundation 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 



 

T'k.l ;h 'w> v’-ha-lakh-ta and walk  1980 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

wy k'r 'd>Bi bid-ra-khav 
 

in His ways 1870 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

TRANSLATION 
 



9. To sanctify His name; as it is said,  
 
Leviticus 22:32 Neither shall ye profane my holy name; but I will be hallowed among 
the children of Israel: I am Yahveh which hallow you, 
 

y nEB. %At B. y Tiv.D ;q.nI w> y vid>q' ~ve- t a, Wl L .x;t. al {w> 
~k,v.D Iq;m. h wh y  y nIa] l aer 'f .y I 

 
v’-lo t’-khal-lu et—shem qad-shi v’-niq-dash-ti b’-tokh b’-nei 
yis-ra-el a-ni YHVH m’-qa-dish-khem 
 
Heb Trans  # 

al {w> v’-lo Neither 3808 

Meaning  -   and not 

 

Wl L .x;t. t’-khal-lu profane 2490 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 

 

~ve- t a, et— 
 
shem 

No meaning, it is a pointer 
 
name 

0853 
 
8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

y vid>q' qad-shi my holy 6944 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

Heb Trans  # 

y Tiv.D ;q.nIw> v’-niq-dash-ti but I will be hallowed  6942 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 
 

%At B. b’-tokh among  8432 

Meaning  -   The middle of a thing, so called from its being divided. The middle of 
anything, the midst. 

 

y nEB. b’-nei the children  1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

l aer 'f .yI yis-ra-el of Israel 3478 

Meaning  -   Israel 

 

y nIa] a-ni I am 589 

Meaning  -   Me, myself or I 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

Heb Trans  # 

~k,v.D Iq;m m’-qa-dish-khem which hallow you 6942 

Meaning  -    
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10. To read the lesson [mv (Deut. 6:4) twice each day, morning and evening; as it is 

said,  
 
Deuteronomy 6:7 And thou shalt teach them diligently unto thy children, and shalt talk 
of them when thou sittest in thine house, and when thou walkest by the way, and when 
thou liest down, and when thou risest up. 
 

^t,y beB. ^T.b. viB. ~B' T ' r >B;dIw> ^y n<b'l . ~T' n>N:vi w> 
^m,Wq b.W ^B.k.v'b. W %r ,D , b; ^T.k.l ,b.W 

 
v’-shi-nan-tam l’-va-nei-kha v’-di-bar-ta bam b’-shiv-t’-kha b’-vei-te-kha 
u-v’-lekh-t’-kha va-de-rekh u-v’-shakh-b’-kha u-v’-qo-me-kha 
 
Heb Trans  # 

~T'n>N:vi w> v’-shi-nan-tam And thou shalt teach them diligently 8150 

Meaning  -    
 
 
 
Piel –  

 

^y n<b'l . l’-va-nei-kha unto thy children 1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

T'r >B;dIw> v’-di-bar-ta and shalt talk of them 1696 

Meaning  -    
 
 

 
 

~B' bam According to ------ 

Meaning  -   According to 

 

^T.b.viB. b’-shiv-t’-kha when thou sittest 3427 

Meaning  -   To sit, to sit down. Also, to be seated, to be sitting. To remain, abide, to 
dwell, to dwell in, to inhabit. 

 

^t,y beB b’-vei-te-kha in thine house 1004 

Meaning  -   A house, a movable house – a tent, a royal house, a palace, fortress. A 
dwelling, abode, habitation. 
 
NOTE: A dwelling place, an abode. A place where a family lives, loves and grows. 



 
 

^T.k.l ,b.W u-v’-lekh-t’-kha and when thou walkest  1980 

Meaning  -    

 

%r ,D ,b; va-de-rekh by the way 1870 

Meaning  -    

 

^B.k.v'b. W u-v’-shakh-b’-kha and when thou liest down 7901 

Meaning  -    
 
 
 

 
 

^m,Wq b.W u-v’-qo-me-kha 
 

and when thou risest up 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue.  

 

TRANSLATION 
 



WEEK TWO: 
 
6. To cleave to Him; as it is said,  
 
Deuteronomy 10:20 Thou shalt fear Yahveh thy God; him shalt thou serve, and to him 
shalt thou cleave, and swear by his name. 
 

AbW d bo[ ]t; At ao ar 'y Ti  ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
[;beV'Ti A mv.bi W qB'd>ti 

et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra o-to ta-a-vod u-vo 
tid-baq u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans  # 

h wh y - t a, et— 
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 
 

ar 'y Ti ti-ra fear 3372 

Meaning  -    

 

At a o-to  0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 
 
 

d bo[]t ta-a-vod serve 5647 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 



  
Heb Trans  # 

AbW u-vo and to ------ 

Meaning  -   and to 
 
 

qB'd>ti tid-baq Him cleave 1692 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Amv.bi W u-vish-mo by his name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a swear 7650 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
Nifal –  
 
 
 
NOTE: To swear, by God, or by idols, is sometimes the same as to worship them. 
 

TRANSLATION 

 



7. To swear by His name; as it is said,  
 
Deuteronomy 6:13 Thou shalt fear Yahveh thy God, and serve him, and shalt swear 
by his name. 
 

[;beV'Ti A mv.bi W d bo[]t ; A t aow> ar 'y Ti ^y h ,l {a/ h wh y - t a, 
 
et—YHVH e-lo-hei-kha ti-ra v’-o-to ta-a-vod u-vish-mo ti-sha-ve-a 
 
Heb Trans KJV # 

h wh y - t a, et  
 
YHVH 

No meaning, it is a pointer 
 
Yahveh 

0853 
 
3068 

Meaning  – Yahveh, the proper name of God. 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 

ar 'y Ti ti-ra Thou shalt fear 3372 

Meaning  -    
 
 

 

At aow> v’-o-to Him 0853 

Meaning  -   No meaning, it is a pointer 

 

d bo[]t; ta-a-vod and serve 5647 

Meaning  -   
 

 

 



 
Heb Trans KJV # 

Amv.bi W u-vish-mo by His name 8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

[;beV'Ti ti-sha-ve-a and shalt swear 7650 

Meaning  -    
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8. To resemble Him in His good and upright ways; as it is said,  
 
Deuteronomy 28:9 Yahveh shall establish thee an holy people unto himself, as he hath 
sworn unto thee, if thou shalt keep the commandments of Yahveh thy God, and walk in 
his ways. 

r mov.ti y Ki %l '- [B;v.nI  r v,a]K; v Ad q' ~ [;l . Al  h wh y  ^m.y qiy > 
wy k'r 'd>Bi T'k.l ;h 'w> ^y h ,l {a/ h wh y  t wOc.mi- t a, 

 
y’-qim-kha YHVH lo l’-am qa-dosh ka-a-sher nish-ba—lakh ki tish-mor 
et—mitz-vot YHVH e-lo-hei-kha v’-ha-lakh-ta bid-ra-khav 
 
Heb Trans  # 

^m.y qiy > y’-qim-kha shall establish thee 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue. 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 
 

 

Al lo unto ------ 

Meaning  -   unto 

 

~[;l . l’-am an people 5971 

Meaning  -   A people so called from their being collected together. A race, tribe, 
family, relatives. 

 

vAd q qa-dosh holy 6918 

Meaning  -    

 

r v,a]K; ka-a-sher as 0834 

Meaning  -   as 

 



 

%l '- [B;v.nI nish-ba—lakh sworn unto thee 7650 

Meaning  -    

 

y K  ki if 3588 

Meaning  -   if 

 

r mov.ti tish-mor keep 8104 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 

t wOc.mi- t a, et—mitz-vot  the commandments 4687 

Meaning  -    
 
 
 
 
Root – To set up, i.e., foundation 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

^y h ,l{a/ e-lo-hei-kha  thy God 0430 

Meaning  -   your Gods (the singular use of this word is designated in Hebrew, for idols; 
because idols have only one attribute, while the true God has too many to count – there is no 
connection to Trinitarian thought here). 

 



 

T'k.l ;h 'w> v’-ha-lakh-ta and walk  1980 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

wy k'r 'd>Bi bid-ra-khav 
 

in His ways 1870 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

TRANSLATION 
 



9. To sanctify His name; as it is said,  
 
Leviticus 22:32 Neither shall ye profane my holy name; but I will be hallowed among 
the children of Israel: I am Yahveh which hallow you, 
 

y nEB. %At B. y Tiv.D ;q.nI w> y vid>q' ~ve- t a, Wl L .x;t. al {w> 
~k,v.D Iq;m. h wh y  y nIa] l aer 'f .y I 

 
v’-lo t’-khal-lu et—shem qad-shi v’-niq-dash-ti b’-tokh b’-nei 
yis-ra-el a-ni YHVH m’-qa-dish-khem 
 
Heb Trans  # 

al {w> v’-lo Neither 3808 

Meaning  -   and not 

 

Wl L .x;t. t’-khal-lu profane 2490 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 

 

 

~ve- t a, et— 
 
shem 

No meaning, it is a pointer 
 
name 

0853 
 
8034 

Meaning  -   Name, in anyone’s name, i.e., authority. 
 
Note by Thayer: - By a usage chiefly Hebraistic the name is used for everything 
which the name covers, everything the thought or feeling of which is roused in the  
mind by mentioning, hearing, remembering, the name, i.e., for one’s rank authority, 
interests, pleasure, command, excellences, deeds, etc. 

 

y vid>q' qad-shi my holy 6944 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

Heb Trans  # 

y Tiv.D ;q.nIw> v’-niq-dash-ti but I will be hallowed  6942 

Meaning  -    
 
 
 
 
 
 
 

 
 

%At B. b’-tokh among  8432 

Meaning  -   The middle of a thing, so called from its being divided. The middle of 
anything, the midst. 

 

y nEB. b’-nei the children  1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

l aer 'f .yI yis-ra-el of Israel 3478 

Meaning  -   Israel 

 

y nIa] a-ni I am 589 

Meaning  -   Me, myself or I 

 

h wh y  YHVH Yahveh 3068 

Meaning  -   Yahveh, the proper name of God 

 

Heb Trans  # 

~k,v.D Iq;m m’-qa-dish-khem which hallow you 6942 

Meaning  -    
 
 
 
 

 

TRANSLATION 
 



10. To read the lesson [mv (Deut. 6:4) twice each day, morning and evening; as it is 

said,  
 
Deuteronomy 6:7 And thou shalt teach them diligently unto thy children, and shalt talk 
of them when thou sittest in thine house, and when thou walkest by the way, and when 
thou liest down, and when thou risest up. 
 

^t,y beB. ^T.b. viB. ~B' T ' r >B;dIw> ^y n<b'l . ~T' n>N:vi w> 
^m,Wq b.W ^B.k.v'b. W %r ,D , b; ^T.k.l ,b.W 

 
v’-shi-nan-tam l’-va-nei-kha v’-di-bar-ta bam b’-shiv-t’-kha b’-vei-te-kha 
u-v’-lekh-t’-kha va-de-rekh u-v’-shakh-b’-kha u-v’-qo-me-kha 
 
Heb Trans  # 

~T'n>N:vi w> v’-shi-nan-tam And thou shalt teach them diligently 8150 

Meaning  -    
 
 
 
Piel –  

 

^y n<b'l . l’-va-nei-kha unto thy children 1121 

Meaning  -   A son, used of children of both sexes - descendants 

 

T'r >B;dIw> v’-di-bar-ta and shalt talk of them 1696 

Meaning  -    
 
 

 
 

~B' bam According to ------ 

Meaning  -   According to 

 

^T.b.viB. b’-shiv-t’-kha when thou sittest 3427 

Meaning  -   To sit, to sit down. Also, to be seated, to be sitting. To remain, abide, to 
dwell, to dwell in, to inhabit. 

 

^t,y beB b’-vei-te-kha in thine house 1004 

Meaning  -   A house, a movable house – a tent, a royal house, a palace, fortress. A 
dwelling, abode, habitation. 
 
NOTE: A dwelling place, an abode. A place where a family lives, loves and grows. 



 
 

^T.k.l ,b.W u-v’-lekh-t’-kha and when thou walkest  1980 

Meaning  -    

 

%r ,D ,b; va-de-rekh by the way 1870 

Meaning  -    

 

^B.k.v'b. W u-v’-shakh-b’-kha and when thou liest down 7901 

Meaning  -    
 
 
 

 
 

^m,Wq b.W u-v’-qo-me-kha 
 

and when thou risest up 6965 

Meaning  -   To arise, from a seat, from a bed. To stand, to stand fast, to remain, to 
continue.  

 

TRANSLATION 
 


